
 VARNING

• Läs igenom och förstå alla instruktioner före montering, demontering, justering eller underhåll av Victaulics rörprodukter.

• Avlasta trycket och dränera rörsystemet före montering, demontering, justering eller underhåll av Victaulic rörprodukter.

• Bär skyddsglasögon, skyddshjälm, skyddsskor och hörselskydd.

Underlåtenhet att följa instruktioner och varningar kan ge upphov till systemhaveri, som kan leda till svåra person- och/eller egendomsskador.

MANÖVERDON MED HANDHJUL PNEUMATISKT MANÖVERDON HYDRAULISKT MANÖVERDON
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RISKER
Beskrivning av olika risknivåer ges nedan . Var uppmärksam 
på risken för personskador när du ser den här symbolen . 
Studera noga meddelandet som följer .

 FARA
•  Användningen av ordet ”FARA” identifierar en omedelbar fara 

som kan vara livshotande eller medföra allvarlig personskada om 
anvisningarna, inklusive rekommenderade försiktighetsåtgärder, 
inte följs.

 VARNING

•  Användningen av ordet ”VARNING” identifierar faror eller 
farliga metoder som kan vara livshotande eller medföra allvarlig 
personskada om anvisningarna, inklusive rekommenderade 
försiktighetsåtgärder, inte följs.

 FÖRSIKTIGHET

• Användningen av ordet ”FÖRSIKTIGHET” identifierar möjliga 
faror eller farliga metoder som kan medföra person- eller 
materialskador om anvisningarna, inklusive rekommenderade 
försiktighetsåtgärder, inte följs.

OBS

• Användningen av ordet ”OBS!” identifierar speciella anvisningar 
som är viktiga men inte riskrelaterade.
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SKJUTSPJÄLLSVENTILENS KOMPONENTER

OBS
• Ritningar och/eller bilder i denna handbok kan vara förstorade för att ge en bättre förklaring.

• Dimensioner i listan är endast för referens. Se Victaulic publikation 08.25 eller publikation 19.06 för komplett storleksinformation.

• Produkten, tillsammans med installations- och underhållsinstruktioner, innehåller varumärken, upphovsrätter och/eller patenterade 
egenskaper, tillhör Victaulic.

MATERIALFÖRTECKNING
Artikel Antal Beteckning

1 1 Övre hus
2 1 Nedre hus
3 2 Rörpackning
4 1 Sätespackning
5 1 Säte
6 1 Spjällbladsskydd
7 1 Spjällblad
8 1 Fästplatta
9 1 Packbox

10 4 Helgängad sexkantsbult †

11 4 Bricka †

12 4 Kraftig sexkantsmutter †

13 4 Bricka
14 4 Spiralfjäder-låsbricka
15 4 Sexkantskruv
16 1 Styrstift
17 1 Styrstift
18 4 Sexkantsbult
19 4 Spiralfjäder-låsbricka
20 4 Sexkantmutter
21 1 O-ring
22 1 Plugg
23 8 Bricka
24 2 Fyrkantig stoppskruv ‡

25 2 Distansbult
26 2 Hållare *
27 2 Sexkantskruv **

ANMÄRKNINGAR:
† Artiklar 10, 11 och 12 är monteringsdetaljer.
‡ Artikel 24 används endast för 795-ventil (kolstål).
* Artikel 26 används endast för 906-ventil (HDPE).
** Artikel 27 krävs vid service av ventilen. Victaulic erbjuder en sats för byte av 
hela sätespatronen. Se avsnitt II i handboken för kompletta instruktioner för 
borttagning och byte.

7

15

14

13

9

18

8

6

5

4
1

3

3

17

16

2

10

22

21

12 11

20 19 23

24

24

23

25

25
27

26

NIPPLAR 
VISAS 
ENDAST FÖR 
TYDLIGHET 
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MATERIALFÖRTECKNING
Artikel Antal Beteckning

1 1 Ok
2 1 Drivmutter
3 1 Distans
4 1 Krysskil
5 1 Handhjul
6 1 Bricka
7 1 Skaft
8 1 Sexkantsmutter
9 1 Luckkoppling

10 1 Fjäderstift med slits
11 1 Slagbegränsarenhet
12 1 Bricka

1

5
8

7

2

46

3

9

10

11

12

MANÖVERDON MED HANDHJUL (3 TILL 8 TUM)

KUGGHJULETS KOMPONENTER (10 TILL 12 TUM)

27

28

29
30

21

23

24

25

22

26

MATERIALFÖRTECKNING
Artikel Antal Beteckning

21 1 Ok
22 1 Växelstyrdon
23 4 Bricka
24 4 Spiralfjäder-låsbricka
25 4 Sexkantskruv
26 1 Skaft
27 1 Luckkoppling
28 1 Fjäderstift med slits
29 1 Slagbegränsarenhet
30 1 Bricka
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3

4

2

5

1

6

7

8

22

25

27
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24

28

21

26

29

30

MATERIALFÖRTECKNING
Artikel Antal Beteckning

21 1 Ok
22 1 Hydraulcylinder
23 4 Bricka
24 4 Spiralfjäder-låsbricka
25 1 Bussning
26 1 Luckkoppling
27 4 Sexkantskruv
28 4 Sexkantmutter
29 1 Slagbegränsarenhet
30 1 Bricka

HYDRAULISKA MANÖVERDONETS KOMPONENTER

MATERIALFÖRTECKNING
Artikel Antal Beteckning

1 1 Ok
2 1 Tryckluftcylinder med muttrar
3 4 Bricka
4 4 Spiralfjäder-låsbricka
5 1 Bussning
6 1 Luckkoppling
7 1 Slagbegränsarenhet
8 1 Bricka

PNEUMATISKA MANÖVERDONETS KOMPONENTER
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DIMENSIONER – MED HANDHJULSMANÖVERDON

E

C

H

F

VENTIL STÄNGD
INTE INSTALLERAD

VENTIL ÖPPEN
INSTALLERAD

VENTIL ÖPPEN
INSTALLERAD

Nominell 
storlek

i 
DN

Dimensioner – tum/millimeter
Vikt
lbs 
kgC E F H

3 0.88 10.25 6.75 32.25 113.00
DN80 22,4 260,4 171,5 819,2 51,3

4 0.88 11.25 6.75 34.75 122.00
DN100 22,4 285,8 171,5 882,7 55,3

6 1.13 13.75 7.00 43.75 166.00
DN150 28,7 349,3 177,8 1111,3 75,3

8 1.63 15.50 7.00 53.25 237.00
DN200 41,4 393,7 177,8 1352,6 107,5
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DIMENSIONER – MED KUGGHJULSMANÖVERDON

E

C

H

F

B

J

VENTIL STÄNGD 
INTE INSTALLERAD

VENTIL ÖPPEN
INSTALLERAD

VENTIL ÖPPEN
INSTALLERAD

Nominell 
storlek

i 
DN

Dimensioner – tum/millimeter
Vikt
lbs 
kgB C E F H J

10 11.22 1.75 19.00 7.50 68.50 16.00 465.00
DN250 284,9 44,5 482,6 190,5 1739,9 406,4 210,9

12 11.22 2.00 21.00 7.50 73.00 16.00 497.00
DN300 284,9 50,8 533,4 190,5 1854,2 406,4 225,4
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DIMENSIONER – MED PNEUMATISKT MANÖVERDON

H

C

E F

VENTIL STÄNGD
INTE INSTALLERAD

VENTIL ÖPPEN
INSTALLERAD

VENTIL ÖPPEN
INSTALLERAD

Nominell 
storlek

i 
DN

Dimensioner – tum/millimeter
Vikt
lbs 
kgC E F H

3 0.88 10.25 6.75 42.00 126.00
DN80 22,4 260,4 171,5 1066,8 57,2

4 0.88 11.25 6.75 44.50 133.00
DN100 22,4 285,8 171,5 1130,3 60,3

6 1.13 13.75 7.00 53.75 215.00
DN150 28,7 349,3 177,8 1365,3 97,5

8 1.63 15.50 7.00 55.75 348.00
DN200 41,4 393,7 177,8 1416,1 157,9

10 1.75 19.00 7.50 79.50 550.00
DN250 44,5 482,6 190,5 2019,3 249,5

12 2.00 21.00 7.50 86.50 586.00
DN300 50,8 533,4 190,5 2197,1 265,8
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DIMENSIONER – MED HYDRAULISKT MANÖVERDON

H

C

E F

VENTIL STÄNGD
INTE INSTALLERAD

VENTIL ÖPPEN
INSTALLERAD

VENTIL ÖPPEN
INSTALLERAD

Nominell 
storlek

i 
DN

Dimensioner – tum/millimeter
Vikt
lbs 
kgC E F H

3 0.88 10.25 6.75 43.88 115.00
DN80 22,4 260,4 171,5 1114,6 52,2

4 0.88 11.25 6.75 46.50 125.00
DN100 22,4 285,8 171,5 1181,1 56,7

6 1.13 13.75 7.00 55.00 172.00
DN150 28,7 349,3 177,8 1397,0 78,0

8 1.63 15.50 7.00 66.50 259.00
DN200 41,4 393,7 177,8 1689,1 117,5

10 1.75 19.00 7.50 80.25 462.00
DN250 44,5 482,6 190,5 2038,4 209,6

12 2.00 21.00 7.50 89.50 525.00
DN300 50,8 533,4 190,5 2273,3 238,1
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DIMENSIONER – SÄTESPATRON

E
H

F

Nominell 
storlek

i 
DN

Dimensioner – tum/millimeter
Vikt
lbs 
kgE F H

3 9.88 3.88 10.88 16.30
DN80 251,0 98,6 276,4 7,4

4 10.75 3.88 12.13 19.70
DN100 273,1 98,6 308,1 8,9

6 13.00 3.88 15.00 28.90
DN150 330,2 98,6 381,0 13,1

8 15.50 3.88 18.25 40.70
DN200 397,3 98,6 463,6 18,5

10 19.00 5.00 23.00 82.00
DN250 482,6 127,0 584,2 37,2

12 20.63 5.00 25.50 100.60
DN300 524,0 127,0 647,7 45,6
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VIKTIG INFORMATION
• Serien 795 Installation-Ready™ skjutspjällsventiler har konstruerats 

för installation med NPS-rör i kolstål eller rostfritt stål med rillad 
ända . Kontakta Victaulic för andra rörstorlekar och material . 
Svetsning av rörändar till ventilen är förbjuden . Se Victaulic 
I-100 Field installationshandbok om krav för förberedelse av rör . 
I-100 kan hämtas från victaulic .com . 

• Serien 906 Installation-Ready™ skjutspjällsventiler har konstruerats 
för installation med HDPE-rör med slätända . Se Victaulic I-900 
Field installationshandbok om krav för förberedelse av rör . 
I-900 kan hämtas från victaulic .com .

• Installation-Ready™ skjutspjällsventiler har klassificerats för ett 
maximalt arbetstryck på 150 psi/10 Bar .

• Installation-Ready™ skjutspjällsventiler är inte avsedda för strypning . 
De här ventilerna är konstruerade för enbart avstängningar .

• Installation-Ready™ skjutspjällsventiler är inte avsedda för 
användning i luftsystem .

• Installation-Ready™ skjutspjällsventiler kan installeras i alla 
riktningar . ANMÄRKNING: Ytterligare stöd användas när en 
795-ventil installeras horisontellt, speciellt när en pneumatiskt, 
elektriskt eller hydrauliskt styrdon används . 906-ventilen måste 
fullt stödjas i alla installationer .

• Installation-Ready™ skjutspjällsventiler och anslutningsrör måste 
fästas på rätt sätt för att förhindra att fogarna utsätts för böjning, 
skjuvning eller andra externa belastningar .

• Använd INTE Installation-Ready™ skjutspjällsventiler som 
en domkraft för inpassning av rör eller som stöd .

• Kliv INTE på eller stå på Installation-Ready™ skjutspjällsventiler 
eller andra rörledningskomponenter .

REKOMMENDERADE RESERVDELAR OCH VERKTYG

 FÖRSIKTIGHET

•  Se till att alla reservtätningar och packningar är kompatibla med 
ledningens temperatur och medel.

Följs inte instruktionerna kan packningen skadas, vilket leder 
till rörläckage och materiella skador.

• Extra sätespatron 

• Spärrnycklar

• Haknycklar

• Rörnycklar

• Victaulic smörjmedel eller silikonbaserat smörjmedel

• Vattenstabiliserande kalciumfett innehållande grafit 
och molybdendisulfid

• Antikärvningsmedel

MANUELL MANÖVRERING 
För Installation-Ready™ skjutspjällsventiler som installeras med ett handhjulmanöverdon innehåller följande tabell det ungefärliga antalet hela varv 
som krävs under en standardcykel (t .ex . från helt stängd till helt öppen) eller under underhåll för att ta bort sätespackningen .

Ventilstorlek 
tum 
mm

Axialkraft  
lbs 
N

Ungefärligt 
antal 

handhjulsvarv 
för en 

standardcykel

Ungefärligt 
antal 

handhjulsvarv 
för underhåll

Max.  
åtdragnings-

moment 
ft-lbs 
N•m

Flänsdragkraft 
lb 
N

3 1500 20 45 11 16
80 6672 14 70
4 2100 25 55 15 22

100 9341 20 99
6 3000 35 70 22 33

150 13,344 29 145
8 4600 45 90 33 49

200 20,461 44 217
10* 7000 44 88 72 43
250 31,136 98 189
12* 7200 52 100 73 43
300 32,026 99 192

 * De här storlekarna är standard med ett kugghjulsmanöverdon.

PNEUMATISK MANÖVRERING
Pneumatiska cylindrar är konstruerade för tryck inom 80–150 psi/6–10 Bar . Kontakta Victaulic om systemets lufttryck är lägre än 80 psi/6 Bar . 
Ytterligare information krävs för att fastställa rätt specifikationer för ditt system .

HYDRAULISKT MANÖVERDON
Hydrauliska cylindrar är konstruerade för hydraultryck inom 1 500–3 000 psi/103–207 Bar . Kontakta Victaulic om systemets hydraultryck är lägre än 
1 500 psi/103 Bar . Ytterligare information krävs för att fastställa rätt specifikationer för ditt system .
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AVSNITT I

•  Installera 795-ventilen 
i ett stålrörssystem

•  Installera 906-ventilen i ett 
HDPE-rörledningssystem

I-795-SWE_13REV_D



I-795/906-SWE / Installation-Ready™ skjutspjällsventil / Installations- och underhållsinstruktioner

INSTALLERA 795-VENTILEN I ETT 
STÅLRÖRSSYSTEM

 VARNING

• Den här ventilen är avsedd för användning på NPS-rör av kolstål 
eller rostfritt stål med rillad ända och ska INTE användas på 
HDPE-rör.

Underlåtenhet att följa denna instruktion kan leda till person- och/eller 
egendomsskador och kan orsaka att produktens garanti upphör.

1. TA INTE BORT OCH ÄNDRA INTE PÅ MONTERINGSDETALJERNA: 
Serie 795 Installation-Ready™ skjutspjällsventiler är konstruerade så att 
installatören inte behöver ta bort monteringsdetaljer vid monteringen . 
Denna konstruktion underlättar monteringen eftersom installatören direkt 
kan sätta in en rilllad rörända i varje ventilöppning .

2. GRANSKA RÖRÄNDARNA: Den utvändiga ytan på röret mellan spåret 
och rörets ände, måste vara slät och utan hack, utsprång, svetssömmar 
och rullmärken för att säkerställa läckagefri tätning . All olja, fett, lös färg, 
smuts och spånor måste avlägsnas . Rörets utvändiga diameter och 
rilldimensioner måste ligga inom den tolerans som publicerats i Victaulics 
gällande rillningsspecifikationer . ANMÄRKNING: Högsta tillåtna ovalitet 
på rör ska uppfylla kraven i ASTM A-999 och API 5L . Större variationer 
mellan de stora och små diametrarna på rör försvårar monteringen och 
kan leda till eventuellt rörläckage .

3. GRANSKA RÖRPACKNINGARNA: Kontrollera rörpackningarna 
för att säkerställa att de är lämpliga för den avsedda användningen . 
Färgkoden identifierar packningsklass . Färgkodsdiagram finns 
i Victaulics publikation 05 .01 i G-100, Allmän katalog .

 FÖRSIKTIGHET
•  Ett kompatibelt smörjmedel måste användas för att förhindra 

att packningen kläms/slits sönder under installationen.

• Rörpackningar har konstruerats för engångsbruk. Försök INTE 
att återanvända använda rörpackningar.

Försummelse att följa instruktionerna orsakar skada på packningen, 
vilket leder till rörläckage och materiella skador.

4. SMÖRJ RÖRPACKNINGARNA: Stryk på ett tunt skikt av Victaulic 
smörjmedel eller silikonsmörjmedel endast på tätningskanterna invändigt 
på rörpackningarna . ANMÄRKNING: Rörpackningarnas utvändiga yta 
levereras smord.

OBS
• Det är inte nödvändigt att ta bort packningen från huset för att 

stryka på extra smörjmedel på den utvändiga ytan.

TABELL 1: SMÖRJMEDELSKOMPATIBILITET

Smörjmedel

Kompatibilitet 
med klass ”T” 

nitrilpackningar

Kompatibilitet 
med klass ”E” 

EPDM-packningar

Victaulic smörjmedel, tvålbaserade 
lösningar, glycerin, silikonolja eller 

silikonsläppmedel
Rätt Rätt

Majsolja, sojabönsolja, kolvätebaserade 
oljor eller petroleumbaserade fetter Rätt Inte rekommenderat

 VARNING
• Håll händerna borta från ändarna på rör och 

öppningarna på kopplingen då du för in rörets 
rillade ändar i ventilen.

Underlåtenhet att följa denna instruktion kan 
leda till allvarlig personskada.

Smörj
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5a. MONTERA SKARVEN: Montera skarven genom att föra in de rillade 
rörändarna i varje öppning på ventilen .

5b. KONTROLLERA KILARNA: Varje rillat rör måste föras in i ventilen tills 
den kommer i kontakt med sätet som på bilden ovan . Detta säkerställer 
att ventilhusets kilar är inpassade mot spåren i rörändarna .

5c. TA ENDAST BORT DISTANSBULTARNA: Det finns en distansbult 
på varje bultplatta för att bibehålla avståndet mellan bultplattorna 
under transporten och montering . Efter att fört in röret ska endast 
distansbultarna tas bort och varningsetiketterna fästas innan de fyra 
muttrarna dras åt i steg 6 .

 FÖRSIKTIGHET

• Distansbultarna har utformats för att hålla ventilhusen på ett 
riktigt avstånd under installationen av rörändarna.

• De här distansbultarna måste tas bort innan sexkantsmuttrarna 
dras åt så att bultplattorna kommer i kontakt metall mot metall. 
Bultarna förhindrar riktigt åtdragning av ventilhusen.

Försummelse att följa de här instruktionerna kommer att orsaka 
skada på ventilens komponenter. Detta kan leda till person- och/eller 
egendomsskador och kan orsaka att produktens garanti upphör.

ANMÄRKNING: Kasta INTE distansbultarna . Dra åt distansbultarna med 
handen efter att ventilen har installerats . Om ventilen måste tas bort från 
systemet behövs distansbultarna för att separera husen och bibehålla 
avståndet (dimension ”C”, enligt definitionen i storlekstabellerna på 
sidorna 7-10) mellan bultplattorna under förvaring och ominstallation .

6. DRA ÅT MUTTRARNA: Dra åt sexkantsmuttrarna korsvis och jämnt 
(enligt sekvensen ovan) tills bultplattorna är i kontakt metall mot metall . 
Se till att ventilhusets kilar går in i spåren under åtdragningen .

ANMÄRKNING: Det är viktigt att dra åt muttrarna korsvis och jämnt 
så att rörpackningarna in kläms . En standard momentnyckel eller 
mutterdragare kan användas för att dra ihop bultplattorna . Se avsnitten 
”Serien Användbar information för typ 795” och ”Bruksanvisning för 
mutterdragare” .

 VARNING
• Visuell granskning av varje skarv är absolut nödvändig.

• En dåligt monterad fog måste korrigeras innan systemet sätts 
i drift.

Underlåtenhet att följa dessa anvisningar kan orsaka rörbrott, 
vilket kan leda till svåra person- och/eller egendomsskador.

Kontrollera
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7. KONTROLLERA PLATTORNA: Gör en visuell kontroll av bultplattorna 
vid varje förband för att säkerställa att de sitter i kontakt metall mot 
metall över hela bultplattssektionen .

8. DRA ÅT 360° BULTARNA: Dra åt de två 360° bultarna korsvis och 
jämnt till moment 40 ft-lbs/54 .23 N•m .

RÄTT

FEL
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OBS

Ett låsstift tillhandahålls för att hjälpa med blockerings-/
markeringsprocedurer under installation och underhåll. 
Se till att stiftet tas bort innan ventilen sätts i drift.

BRUKSANVISNING FÖR MUTTERDRAGARE

 VARNING

• Det är viktigt att muttrarna dras åt korsvis och jämnt tills 
bultplattorna är i kontakt metall mot metall.

• Fortsätt INTE att dra åt muttrarna efter att stegen i de visuella 
installationsanvisningarna för produkten har slutförts.

Om de följande anvisningarna inte iakttas kan detta medföra att 
packningen kläms och produkten skadas vilket orsakar fel på fogen, 
allvarlig kroppsskada och materialskada.

På grund av hastigheten när mutterdragare används skall installatören 
vara extra försiktig för att garantera att muttrarna dras åt jämnt genom 
att växla sidorna tills ventilen är korrekt monterad . Se alltid de särskilda 
instruktionerna för produktinstallation för kompletta installationskrav .

Mutterdragare ger inte installatören en direkt ”känsla” eller moment så 
att han kan bedöma mutterns åtdragning . Eftersom vissa mutterdragare 
har hög effekt är det viktigt att man kan sin mutterdragare så att man 
undviker skador och sprickor på bultarna eller bultplattorna under 
monteringen . Fortsätt INTE att dra åt muttrarna efter att stegen 
i de visuella installationsanvisningarna har slutförts.

Om batteriet är tomt eller om mutterdragaren inte är tillräckligt kraftfull 
ska en ny mutterdragare eller ett nytt batteripaket användas för att 
garantera att kopplingens visuella installationsanvisningar uppnås .

Utför provmonteringar med en mutterdragare och kontrollera 
monteringarna med hylsnyckel eller momentnyckel för att fastställa 
mutterdragarens prestanda . Utför periodiska kontroller av fler muttrar 
i hela systemet med samma metod .

Följ alltid tillverkarens bruksanvisning för säker och korrekt användning 
av mutterdragaren . Kontrollera även att rätt hylsor används vid montering 
av produkten .

 VARNING

Underlåtenhet att följa instruktionerna för åtdragning av produkten 
kan leda till:

• Sprickor i bulten

• Skada eller brott på bultplattor eller sprickor i produkten

• Rörläckage

Praktisk information för serie 795

Ventilstorlek
Distansbultens 

storlek
Distansbultens 
hylsa tum/mm  Kopplingsmutter storlek

Kopplingsmutterdragare 
tum/mm

3 3/8" - 16 UNC x 2"
9/16

1/2" - 13 kraftig sexkants
7/8

14 19

4 3/8" - 16 UNC x 2"
9/16

1/2" - 13 kraftig sexkants
7/8

14 19

6 3/8" - 16 UNC x 3"
9/16

5/8" - 11 kraftig sexkants
1 1/16

14 27

8 3/8" - 16 UNC x 3"
9/16

5/8" - 11 kraftig sexkants
1 1/16

14 27

10 1/2" - 13 UNC x 3,5"
3/4

7/8" - 9 kraftig sexkants
1 7/16

19 36

12 1/2" - 13 UNC x 3,5"
3/4

7/8" - 9 kraftig sexkants
1 7/16

19 36
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INSTALLERA 906-VENTILEN I ETT 
HDPE-RÖRLEDNINGSSYSTEM

 VARNING
• Använd handskar vid hantering av ventilen. 

Hållarens tänder är vassa och kan orsaka skada.

• Den här ventilen är avsedd för användning på 
HDPE-rör och är INTE avsedd för rör i stål.

Underlåtenhet att följa de här instruktionerna kan 
leda till person- och/eller egendomsskador och 
kan orsaka att produktens garanti upphör.

1a. TA INTE BORT OCH ÄNDRA INTE PÅ MONTERINGSDETALJERNA: 
Serie 906 Installation-Ready™ skjutspjällsventiler har utformats så att 
installatören inte behöver ta bort monteringsdetaljer vid montering . 
Denna konstruktion underlättar monteringen eftersom installatören direkt 
kan sätta in en rörända i varje ventilöppning .

1b. TA BORT HYLSAN: Ta bort papphylsan från ventilens insida . 
ANMÄRKNING: Papphylsan kan användas som en guide för att 
markera rörändarna i steg 4 .

2. GRANSKA RÖRÄNDARNA: Se till att rörändarna är rena och inte 
skadade eller repade inom 2 1/2 tum/64 mm från ändarna . All olja, fett, 
smuts och spånor måste avlägsnas . Underlåtenhet att följa instruktionerna 
försvårar monteringen och kan leda till eventuellt rörläckage .

3. GRANSKA RÖRPACKNINGARNA: Kontrollera rörpackningarna 
för att säkerställa att de är lämpliga för den avsedda användningen . 
Färgkoden identifierar packningsklass . Färgkodsdiagram finns 
i Victaulics publikation 05 .01 i G-100, Allmän katalog .

 FÖRSIKTIGHET
•  Ett kompatibelt smörjmedel måste användas för att förhindra 

att packningen kläms/slits sönder under installationen.

• Rörpackningar har konstruerats för engångsbruk. Använd INTE 
att använda rörpackningar.

Försummelse att följa instruktionerna orsakar skada på packningen, 
vilket leder till rörläckage och materiella skador.

4. MARKERA RÖR: Gör en markering från varje HDPE-rörände runt 
hela omkretsen med en linjal, en papphylsa och en markeringspenna:

• 1 7/8 tum/48 mm för 2–3-tums rör 
• 2 1/4 tum/57 mm för 4–8-tum rör

Markeringen används för visuell kontroll av att HDPE-röret sitter 
ordentligt i ventilen . Om en markering runt omkretsen inte kan göras 
ska du göra minst fyra markeringar med lika avstånd runt varje 
HDPE-rörändes omkrets .

5. SMÖRJ RÖRÄNDEN: Stryk på ett tunt skikt smörjmedel på rörändan 
från rörändan till markeringen som gjordes i steg 4 .

Smörj varje rörände enligt tabellen ”Smörjmedelskompatibilitet” . 
Rådfråga alltid rörtillverkaren om kraven för smörjmedelskompatibilitet .
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TABELL 1: SMÖRJMEDELSKOMPATIBILITET

Smörjmedel

Kompatibilitet 
med klass ”T” 

nitrilpackningar

Kompatibilitet 
med klass ”E” 

EPDM-packningar

Victaulic smörjmedel, tvålbaserade 
lösningar, glycerin, silikonolja eller 

silikonsläppmedel
Rätt Rätt

Majsolja, sojabönsolja, kolvätebaserade 
oljor eller petroleumbaserade fetter Rätt Inte rekommenderat

 VARNING
• Håll händerna borta från ändarna på rör och 

öppningarna på kopplingen då du för in rörets 
ändar i kopplingen.

Underlåtenhet att följa denna instruktion kan 
leda till personskada.

5a. MONTERA SKARVEN: Montera fogen genom att föra in den 
markerade HDPE-röränden i öppningarna på ventilen . HDPE-rörändarna 
måste föras in i ventilen tills de kommer i kontakt med sätet OCH (2) 
markeringarna på HDPE-rörändarna passar ventilhusets kant som på 
bilden ovan .

5b. KONTROLLERA SÄTET: Varje rörända måste föras in i ventilen tills 
den kommer i kontakt med sätet som på bilden ovan . Kontrollera visuellt 
att sätet passar rörändarna .

5c. TA BORT DISTANSBULTARNA: Det finns en distansbult på 
varje bultplatta för att bibehålla avståndet mellan bultplattorna 
under transporten och montering . Efter att fört in röret ska endast 
distansbultarna tas bort och varningsetiketterna fästas innan de fyra 
muttrarna dras åt i steg 6 .

 FÖRSIKTIGHET

• Distansbultarna har utformats för att hålla ventilhusen på ett 
riktigt avstånd under installationen av rörändarna.

• De här distansbultarna måste tas bort innan sexkantsmuttrarna 
dras åt så att bultplattorna kommer i kontakt metall mot metall. 
Bultarna förhindrar riktigt åtdragning av ventilhusen.

Försummelse att följa de här instruktionerna kommer att orsaka 
skada på ventilens komponenter. Detta kan leda till person- och/eller 
egendomsskador och kan orsaka att produktens garanti upphör.

ANMÄRKNING: Kasta INTE distansbultarna . Dra åt distansbultarna med 
handen efter att ventilen har installerats . Om ventilen måste tas bort från 
systemet behövs distansbultarna för att separera husen och bibehålla 
avståndet (dimension ”C”, enligt definitionen i storlekstabellerna på 
sidorna 7–10) mellan bultplattorna under förvaring och ominstallation .

Kontrollera
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6. DRA ÅT MUTTRARNA: Dra åt sexkantsmuttrarna korsvis och jämnt 
(enligt sekvensen ovan) tills bultplattorna är i kontakt metall mot metall .

ANMÄRKNING: Det är viktigt att dra åt muttrarna korsvis och jämnt 
så att rörpackningarna in kläms . En standard momentnyckel eller 
mutterdragare kan användas för att dra ihop bultplattorna . Se avsnitten 
”Serien Användbar information för typ 906” och ”Bruksanvisning för 
mutterdragare” .

 VARNING

• Visuell granskning av varje skarv är absolut nödvändig.

• En dåligt monterad fog måste korrigeras innan systemet sätts 
i drift.

Underlåtenhet att följa dessa anvisningar kan orsaka rörbrott, 
vilket kan leda till svåra person- och/eller egendomsskador.

7. KONTROLLERA PLATTORNA: Gör en visuell kontroll av bultplattorna 
vid varje förband för att säkerställa att de sitter i kontakt metall mot metall 
över hela bultplattssektionen .

RÄTT

FEL
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OBS

Ett låsstift tillhandahålls för att hjälpa med blockerings-/
markeringsprocedurer under installation och underhåll. 
Se till att stiftet tas bort innan ventilen sätts i drift.

BRUKSANVISNING FÖR MUTTERDRAGARE

 VARNING

• Det är viktigt att muttrarna dras åt korsvis och jämnt tills 
bultplattorna är i kontakt metall mot metall.

• Fortsätt INTE att dra åt muttrarna efter att stegen i de visuella 
installationsanvisningarna för produkten har slutförts.

Om de följande anvisningarna inte iakttas kan detta medföra att 
packningen kläms och produkten skadas vilket orsakar fel på fogen, 
allvarlig kroppsskada och materialskada.

På grund av hastigheten när mutterdragare används skall installatören 
vara extra försiktig för att garantera att muttrarna dras åt jämnt genom 
att växla sidorna tills ventilen är korrekt monterad . Se alltid de särskilda 
instruktionerna för produktinstallation för kompletta installationskrav .

Mutterdragare ger inte installatören en direkt ”känsla” eller moment så 
att han kan bedöma mutterns åtdragning . Eftersom vissa mutterdragare 
har hög effekt är det viktigt att man kan sin mutterdragare så att man 
undviker skador och sprickor på bultarna eller bultplattorna under 
monteringen . Fortsätt INTE att dra åt muttrarna efter att stegen 
i de visuella installationsanvisningarna har slutförts.

Om batteriet är tomt eller om mutterdragaren inte är tillräckligt kraftfull 
ska en ny mutterdragare eller ett nytt batteripaket användas för att 
garantera att kopplingens visuella installationsanvisningar uppnås .

Utför provmonteringar med en mutterdragare och kontrollera 
monteringarna med hylsnyckel eller momentnyckel för att fastställa 
mutterdragarens prestanda . Utför periodiska kontroller av fler muttrar 
i hela systemet med samma metod .

Följ alltid tillverkarens bruksanvisning för säker och korrekt användning 
av mutterdragaren . Kontrollera även att rätt hylsor används vid montering 
av produkten .

 VARNING

Underlåtenhet att följa instruktionerna för åtdragning av produkten 
kan leda till:

• Sprickor i bulten

• Skada eller brott på bultplattor eller sprickor i produkten

• Rörläckage

Praktisk information för serie 906

Ventilstorlek
Distansbultens 

storlek
Distansbultens 
hylsa tum/mm  Kopplingsmutterstorlek

Kopplingsmutterdragare 
tum/mm

3 3/8" - 16 UNC x 2"
9/16

1/2" - 13 kraftig sexkants
7/8

14 19

4 3/8" - 16 UNC x 2"
9/16

1/2" - 13 kraftig sexkants
7/8

14 19

6 3/8" - 16 UNC x 3"
9/16

5/8" - 11 kraftig sexkants
1 1/16

14 27

8 3/8" - 16 UNC x 3"
9/16

5/8" - 11 kraftig sexkants
1 1/16

14 27
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UNDERHÅLL
Underhåll ska utföras regelbundet på Installation-Ready™ 
skjutspjällsventil enligt kraven på arbetsplatsen eller när läcka inträffar .

PACKNINGSJUSTERING

1

3

4

2

Om läcka inträffar på packningen, dra åt sexkantsskruvarna korsvis 
och jämnt 1/4 varv (som på bilden ovan) tills läckan stoppar . Om läckan 
fortsätter, utför instruktionerna nedan för att ta bort och byta 
sätespatronen .

SMÖRJNING

För handhjuls-, kugghjuls- eller 
eldrivna ventiler, rekommenderar 
Victaulic att det gängade skaftet 
och drivmuttern fettas in varje 
kvartal beroende på antalet cykler . 
Smörj det gängade skaftet oftare 
för att garantera att handhjulet 
fungerar riktigt om ventilen 
manövreras dagligen .

Stryk på vattenstabilt kalcium 
fett innehållande grafit och 
molybdendisulfid (Mobil Mobilux™ 
EP 1 eller liknande) över hela 
gängade skaftet och drivmuttern . 
Använd handhjulet för att lyfta

och sänka det gängade skaftet så att fettet fördelas jämnt . 
ANMÄRKNING: Om ventilen har en viktig avstängningsfunktion och 
inte kan sättas i drift, sätt i låsstiftet (hänvisning till sidan 17) genom 
oket (sida 5, artikel 1) i luckkopplingen (sida 5, artikel 9) . Koppla ur 
det gängade skaftet (sida 5, artikel 7) från luckkopplingen genom att 
ta bort det slitsade fjäderstiftet (sida 5, artikel 10) . Sätt det gängade 
skaftet i drift fristående från luckans kontakt och byt sedan det slitsade 
fjäderstiftet och avlägsna blockeringsbulten .

För trycklufts- eller hydrauldrivna ventiler, se underhållsinstruktionerna 
från tillverkaren av styrdonet .

TA BORT SÄTESPATRONEN

 FARA

 

• Avlasta trycket och dränera rörsystemet 
helt innan sätespackningen 
demonteras.

Om de följande anvisningarna inte iakttas 
kan detta medföra dödsfall eller allvarlig 
kroppsskada och materiella skador.

 VARNING

• Läs igenom och förstå alla 
instruktioner före montering, 
demontering, justering eller underhåll 
av Victaulics rörprodukter.

• Bär skyddsglasögon, skyddshjälm, 
skyddsskor och hörselskydd.

Underlåtenhet att följa instruktioner och varningar kan ge upphov 
till systemhaveri, som kan leda till svåra person- och/eller 
egendomsskador.

1. AVLASTA TRYCKET OCH DRÄNERA SYSTEMET: Avlasta trycket, 
dränera och spola rörsystemet helt och stäng skjutspjället helt innan 
du försöker ta bort sätespatronen .

2. TA BORT SLAGBEGRÄNSAREN: Ta bort slagbegränsaren för att lyfta 
skaftet helt och hållet .

™ Mobilux är ett varumärke tillhörande Exxon Mobil Corporation .

Stryk på 
fett här

Slag
begränsare
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2a. Använd en mutterdragare på 7/16-inch/11 mm och ta bortmuttern 
på T-bultklämman och dra isär klämman .

2b. Ta bort T-bultklämman och dra isär de två delarna på slagbegränsaren 
som ska tas bort .

3. TA BORT PLUGG: Ta bort pluggen från botten av ventilhuset med 
en nyckel på 1 1/4-inch/32 mm (för ventiler på 3 till 8") eller en nyckel 
på 1 1/2-inch/38 mm (för ventiler på 10 till 12") .

Ta bort
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4. TA BORT OCH SÄTTA TILLBAKA SKRUVARNA TILL 
LUCKKOPPLINGEN: Ta bort de båda sexkantskruvarna från 
luckkopplingen . Sätt tillbaka dem genom fliken på varje sida av sätet och 
in i sidan på spjällbladet . Dra sedan åt med handen . Detta måste göras 
för att fästa sätet på spjällbladet vid borttagningen i kommande steg .

Ventilstorlek
Hållarplattans 

bultstorlek

Hållarplattans 
hylsstorlek  
tum/mm

3–8" 7/16"
5/8 tum/M16 Bult

3/4 tum/M19 mutter

10–12" 3/4"
1 1/8 tum/M29 bult

1 1/8 tum/M29 mutter

5. TA BORT FÄSTBULTAR: Ta bort de fyra sexkantbultarna och 
muttrarna från fästplattan enligt anvisningen ovan .

ANMÄRKNING: Ta INTE bort packningsskruvarna . Sätet kan skadas .
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6a. ÖPPNA VENTILEN: För handhjulsventiler som fungerar på handhjul, 
vrid handhjulet mot ”öppen” (moturs) för att dra ut sätet från ventilhuset .

 FÖRSIKTIGHET

• Stöd sätespatronen vid manövrering för att förhindra sidorörelse. 
Även om ventilen kan manövreras i alla lägen kan placering 
i vinkel det leda till att om sätespatronen inte hålls glider den 
ut från luckkopplingen.

Underlåtenhet att följa denna instruktion kan resultera  
i person- eller egendomsskador.

6b. Öppna pneumatiska eller hydrauliska ventiler för att dra sätet 
ur ventilhuset .

 FÖRSIKTIGHET

• Stöd sätespatronen vid manövrering för att förhindra sidorörelse. 
Även om ventilen kan manövreras i alla lägen kan placering 
i vinkel det leda till att om sätespatronen inte hålls glider den 
ut från luckkopplingen.

Underlåtenhet att följa denna instruktion kan resultera  
i person- eller egendomsskador.
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 VARNING
• Håll händerna borta från kanterna på 

spjällbladets säte medan det lyfts från 
ventilhuset.

Underlåtenhet att följa denna instruktion kan 
leda till personskada.

7. TA BORT PATRON: Ta bort patronen från uttaget på luckkopplingen 
som på bilden ovan, när sätet går fritt från ventilhusöppningen . 
E-dimensionen i tabellen på sidan 11 anger spelen .

ANMÄRKNING: Var beredd på att bära den med båda händerna när 
sätespatronen tas bort . Se tabellen på sidan 11 för vikten innan du 
försöker ta bort patronen . Större storlekar kan kräva att mekaniska 
lyftanordningar används .

8. GÖR RENT VENTILEN: Spola bort smuts från sätesöppningen och 
dräneringspluggen med vatten . Torka rent tätningsytorna med en trasa 
eller borste .

Kontrollera öppningen för att se till att alla partiklar tagits bort . 
Allt främmande material ska torkas bort innan sätespatronen sätts tillbaka .

OBS

• Victaulic rekommenderar att extra patroner beställs för byte 
för att förhindra fördröjningar vid underhåll.

Tätningsytor
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INSTALLERA EN NY PATRON

1a. FÖRBERED PATRONENS YTOR: Stryk på ett tunt skikt av Victaulic 
smörjmedel eller silikonsmörjmedel på alla yttre ytor på den nya 
patronen . ANMÄRKNING: Sätet har en flik som måste installeras vänd 
mot spåret i ventilhuset som på bilden ovan .

1b. Stryk på ett tunt skikt antikärvningsmedel överst på spjällbladet, 
som visas till höger, så förenklas installation och framtida borttagning 
av patronen .

2. SÄTTA I PATRONEN: Skjut in den nya patronen i spåret på 
luckkopplingen, som på bilden ovan .

Stryk på 
antikärv
ningsme
del

Spår

Flik
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3a. STÄNG VENTILEN: För handhjulsventiler, vrid handhjulet långsamt 
mot ”stängd” riktning (medurs) så att sätet dras ur ventilhuset . 
Se till att fliken på sätet är vänd mot spåret i ventilhuset enligt steg 1 . 
Vrid inte handhjulet snabbare och använd inte borr eller slagpistol 
så undviks skador på sätet .

3b. Stäng pneumatiska och hydrauliska ventiler, så att sätet dras 
mot ventilhuset .

 VARNING

• Håll händerna borta från kanterna på spjällbladets 
säte medan det sätts tillbaka i ventilhuset.

• Håll händerna borta från sätets patron och 
ok samtidigt som ventilen sätts i drift.

Underlåtenhet att följa denna instruktion kan 
leda till personskada.

4. SÄTTA TILLBAKA FÄSTBULTAR: När fästplattan är 1 tum/25 mm 
eller mindre från ventilhuset, sätt i de fyra sexkantsbultarna och platta 
brickor genom fästplattan och in i ventilhuset som på bilden ovan .

5. DRA ÅT FÄSTBULTAR: Dra åt de fyra sexkantsbultarna jämnt 
genom att växla sidorna (enligt sekvensen ovan) tills låsbrickorna är helt 
komprimerade . Plattan och huset ska sitta i kontakt, metall mot metall .
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6. TA BORT OCH SÄTTA TILLBAKA SKRUVARNA TILL 
LUCKKOPPLINGEN: Ta bort de två sexkantskruvarna från spjällbladet 
och sätt tillbaka dem på luckkopplingen som på bilden ovan . Se till 
att sexkantskruvarna är inskruvade så att huvudet är under brickan 
(sida 5, artikel 12) .

7. SÄTTA TILLBAKA PLUGGEN: Sätt tillbaka pluggen i botten på 
ventilhuset, dra åt pluggen enligt anvisningarna i tabellen nedan .

Ventilstorlek
Pluggens åtdragningsmoment  

nedre mutter +/- 20 %

3–8" 60 ft-lbs
81,3 N•m

10–12" 100 ft-lbs
135,6 N•m

8. SÄTTA TILLBAKA SLAGBEGRÄNSAREN: Sätt tillbaka slagbegränsaren 
på skaftet genom att utföra proceduren för borttagning i omvänd ordning . 
Dra inte åt T-bultklämman mer än 8,5 Nm .

 FÖRSIKTIGHET

• Ta INTE ventilen i drift utan att sätta tillbaka slagbegränsaren.

Försummelse att följa de här instruktionerna kommer att orsaka 
skada på ventilens komponenter. Detta kan leda till person- och/eller 
egendomsskador och kan orsaka att produktens garanti upphör.

9. KONTROLLERA GAPEN: Använd handhjulet (eller det pneumatiska 
eller hydrauliska manöverdonet) för att lyfta spjällbladet ut ur ventilhuset . 
Se till att gapen på spjällbladets bägge sidor är lika stora, som på bilden 
ovan . Sexkantshålskruvarna på packboxen kan justeras om det behövs 
för att få samma gap på båda sidorna av spjällbladet . Se avsnittet 
”Packningsjustering” på sidan 24 för att granska justeringen av 
sexkantshålskruvarna .

Slag
begränsare
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Serie 795 och 906 Installation-Ready™ skjutspjällsventiler

Fullständig kontaktinformation finns på victaulic.com
I-795/906-SWE     8413 REV D      UPPDATERAD 6/2017       Z000795000
VICTAULIC OCH INSTALLATION-READY ÄR REGISTRERADE VARUMÄRKEN ELLER VARUMÄRKEN SOM TILLHÖR VICTAULIC COMPANY OCH/ELLER 
DESS NÄRSTÅENDE ORGANISATIONER I USA OCH/ELLER ANDRA LÄNDER.                  © 2017 VICTAULIC COMPANY.                 MED ENSAMRÄTT.


